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mente aus dem Osteroffizium (S. 5—9). 3) Gebet iiber die
Palmzweige (S. 10f). 4) Rubriken und Antiphonen aus dem
Offizium fiir Christi Himmelfahrt (S. 11—13). 5) Evangelien
fiir die Feste der Apostel, der Verstorbenen und des hl. Ba-
silios (S. 14—16). 6) Anfinge der Antiphonen am Palm-
sonntag (S. 17). 7) Zwei Episteln: Eph. 4, 1—7 u. Gal. 3,
16—20 (8. 120). -

89. — 317 Blr. (624 geziéhlte Textseiten). 4° 21 Zln. 26><18; ca. 20><12.
Zstd, nicht mehr fest im Ebd., viele Blitter lose; die ersten 12 Blr. spitere Er-
ginzung, ebenso 8, 346/7, 401—404, 540/1. Liicken von je 1 Bl. nach 8. 261, 305,
315. Auberdem sind verbunden und in folgender Weise zu ordnen: 8. 260—1. 308/9
bis 314/5; Liicke von etwa 2 Blr. 818/9—324/5. 264/5—304[5. 829[9ff, viel be-
schmutzt. Fbd. schwarzes Leder (ilber Pappe gezogen), sehr beschidigt. Schr.
ziemlich regelmibig u. gefillig, schwarz u. rot, sehr wenig vokalisiert. Abschr.
J. 7173 Ad. (= 1665 n. Chr.); von Sophronios ibn Mis& ibn al-h4g ibn Sulaimén aus
Tarabulis, wohnhaft in Damaskus (8. 443. 624).

Synaxarion fiir das erste Halbjahr (Sept.—Febr.).

90, — 153 Blr. (306 Textseiten). Folio. 2 Kolumnen mit je 23 ZIn. 301/2><21;
25><15. Zstd. fast ganz aus dem Ebd. geldst. Am Ende fehlen an 1 oder 2 Blr.
sehr beschmutzt u. fleckig. Ebd. Holzdeckel mit schwarzem, gepresstem Leder
iiberzogen, sehr abgegriffen u. schadhaft. Riicken fehlt, Bchr. tief schwarz u. rot,
Orthographie sehr fehlerhaft. Abschr, 18. Jahrh,

Pentekostarion. Das Offizium des Pfingstsonntags ent-
haltend auch die 3 (los= (mposxuvieec). Schlull: ,Sonntag
der Heiligen®, unvollst. Die Ubersetzung lehnt sich sklavisch
“ans Griechische an.

(Fortsetzung folgt.)
Dr. G. Grar.

B) FORSCHUNGEN UND FUNDE.

Alte christlich-arabische Fragmente. — Von Ludwig Rosenthals
Antiquariat in Miinchen ist mir zur Feststellung des Alters und des
Inbalts ein Handschriftentorso vorgelegt worden, der vor allem wegen
seines paldographischen Wertes hohe Beachtung verdient. Mit Erlaub-
nis der genannten Firma, in deren Besitz sich die Handschrift noch
befindet, gebe ich folgende Beschreibung.

Von dem urspriinglichen, ehemals sehr umfangreichen Kodex sind
nur mehr der vordere Einbanddeckel und 42 starke Pergamentblitter
vorhanden. Der Deckel besteht aus 13 mm starkem Holz und war mit
darauf genageltem Leder iiberzogen; kleine Lederreste und 14 Nigel
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sind noch erhalten. Nach dem 38. Blatt sind, wie an den Resten er-
kenntlich, 5 Blitter ausgeschnitten; auch der iibrige fehlende Teil ist
sichtlich mit einem Messer abgetrennt worden.

Die Blitter haben 40-Format und sind 21,5 >< ca. 17 em grol, der
Textspiegel umfafit ca. 17 >< 13 em mit 16—17 Zeilen.

Die angewandte arabische Schrift ist die nimliche wie in dem
Cod. rescr. Tischendorf IT (frither in der Leipziger Universititshiblio-
thek), in den Codd. Vat. ar. 71 (geschr. i. J. 885), Brit. Mus. or. 4950
(geschr. 1. J. 876) und den andern aus dieser Zeit und aus den Klostern
Mar Saba und Sinai stammenden Handschriften. Vgl. Fleischer in
ZDMG T 148f, VIII 584, XVIII 288f A. Smiths Lewis and
M. D. Gibson, Studia Sinaitica No. X1I, Frontispiece (dazu S. X'VII)
und Tfl. II. Eu. Tisserant, Specimina codicum orientalivm p. 54.
G- Graf, Christlich-arab. Literatur 8. 6f, 9—18 und al-Machrig VII1
(1905) Facs. nach S. 260.

Demnach ist die Hs. noch dem 9. Jahrhundert zuzuteilen. Der
Kolophon besagt ausdriicklich, dafi sie im Kloster Sinai geschrieben
wurde. Sie ist also ein weiterer Beleg fiir die den Kalligraphen der
beiden genannten Kloster in jener Zeit eigentiimliche Schriftform, die
sich durch Anlehnung an den syrischen Duktus gebildet hat und der
kufischen Schrift fhnlich ist. Auch dem Inhalte nach reiht sich diese
Hs. ebenbiirtig unter die angefiihrten Zeugen der in jenen monchischen
Zentren gepflegten Ubersetzungsliteratur ein.

Das anderthalb Seiten umfassende Inhaltsverzeichnis am Anfang
ziihlt, mit laufender Numerierung in griechischen Majuskeln, folgende
21 Stiicke apokrypher und hagiographischer Literatur auf: 1. Mimar,
welchen Johannes, der Sohn des Zebeddus, iber das Entschlafen der
Herrin Maria (,Martmarjam“) gesprochen hat. 3. (sic) Geschichte der
Apostel Petrus und Johannes von ihrer Unterweisung (35+)3) Anti-
ochiens. 4. Greschichte des Apostels Petrus von seiner Ankunft in Rom
und seiner Unterweisung Roms. 5. Geschichte der Erscheinung des
Kreuzes unseres Herrn Christus in Jerusalem (beit al-muqaddas). 6. Ge-
schichte des Philippus und seiner Unterweisung der Bewohner von
Karthagena. 7. Geschichte des Apostels Thomas und seiner Unter-
weisung der Bewohner von Indien. 8. Martyrium des hl. Mar Girgis
(Georgios). 9. Martyrium des hl. MAr Theodoros (Zusatz von spiiterer
Hand: ,des Mannes mit dem Drachen® .,.lU\ Cialo). 10. Martyrium
des hl. Eustatheos, seiner Frau und seiner beiden Sohne. 11. Martyrium
des hl. Mar Christophoros. 12. Geschichte des Propheten Elias (Zusatz
in Nachschrift: ,und seiner Himmelfahrt auf feurigen Rossen®). 13. Ge-
schichte des gerechten Job. 14. Mimar, welchen der hl. Mar Afram
ither das Ende der Welt und die Ankunft des Antichrists gesprochen
hat. 15. Leben (Bios) des hl. Mar Euthymios. 16. Leben (Bios) des
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hl. Méar Saba. 17. Geschichte des hl. Mar Chariton. 18. Geschichte
und Lebenswandel unseres Vaters, des hl, Johannes des Barmherzigen,
19. Geschichte unseres Vaters, des Priesters, des hl. Bala (Paulus), der
die Teufel gefesselt hat. 20. Geschichte unseres Vaters, des hl. Mar
Antonius. 21. Mimar, den der hl. Mar Jakob iiber die Verkiindigung
Mariens (,Martmarjam) gesprochen hat (die Nachschrift hat den
Namen Jakob ausgestrichen und Gregorios dariiber gesetzt). 22. Ge-
schichte des Propheten Daniel und seine Weissagung (Zusatz in Nach-
schrift: ,und Geschichte der drei Jiinglinge).

Darauf folgt ein Kolophon: ,Dieses ehrwiirdige Buch wurde ge-
schrieben auf dem Tar Sini, dem heiligen Berg. Geschrieben hat es
Tama (Thomas), der Monch, al-Géafa. Fir sich selbst hat er es ge-
schrieben. Die folgende zweite Hilfte der Zeile ist ausradiert. Daran
schliefen sich iibliche fromme Wiinsche und Bitten.

Von dem mitgeteilten Verzeichnis enthiilt das Fragment noch
Nr. 1, wovon nur ein Blatt am Anfang fehlt, und den Anfang von
Nr. 5.

Der hier erhaltene ,Mimar von dem Entschlafen Mariens®
augenscheinlich eine Ubersetzung aus dem Syrischen, ist, bei aller text-
lichen Verschiedenheit,inhaltlich identisch mit der von Max Enger heraus-
gegebenen Rezension: Joannis Apostoli de transitu Beatae Mariae Virginis
liber. Elberfeld 1854, jedoch mit dem Unterschiede, dab er referierend in
der dritten Person erziihlt, wihrend die in der Engerschen Edition ge-
gebene Fassung sich als einen Eigenbericht des Johannes in der ersten
Person ausgibt. Auch weicht der Schluf in beiden stark voneinander
ab: die Wundergeschichten (bei Enger S.96 Z. 4 bis 8.103 Z. 5) fehlen
hier und das Ganze schlielit mit einer der Gottesmutter in den Mund
gelegten Doxologie. Beide Rezensionen gehen wohl auf das némliche
syrische Original zuriick.

Von der ,Geschichte der Erscheinung des Kreuzes® sind
nur mehr 61/2 Seiten vorhanden. Incipit: Mol ihihud oley &
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Unmittelbar am Einbanddeckel sind zwei von einer anderen Hs.
stammende etwas diinne Pergamentbliitter verkehrt eingebunden in der
Grofe: 21 >< 16 cm mit fast ebenso grofem Textspiegel und 23 bezw.
24 Zeilen. Sie enthalten auf 31/2 Seiten Fortsetzung und Schlufy eines
nfinften Mimar# und auf /2 Seite den Anfang eines ,sechsten Mimar
iiber Josef (in Ag\pten) von Marj Ja‘qb® Die Schrift diirfte dem
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Anfang des 10. Jahrhunderts angehiren (vgl. Studia Sinaitica No. 111,
Tl 211
Nach Bl 38 (des urspriinglichen Bandes) ist in kleinerem Format
(18 >< 16 cm, Text ca. 14<13 cm, mit 15 Zln.) ein 8 Blr, umfassendes
Fragment von diinnem Baumwollpapier eingebunden, das ungefihr um
die Wende des 9. und 10. Jahrhunderts entstanden ist. Es gibt ein
abgeschlossenes (Ganze, ndmlich das ,Martyrium der hl. Wunder-
titer Kyros und Johannes, der drei Jungfrauen Theoktiste, Theo-
dota und Eudoxia und ihrer Mutter Athanasia TIncipit: &8 o\
Cupasd L gpudl adl (g5 =) 505 e L SMRL 153 JoaYl E5ls
) tngmedl el gy (g de
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Auch diese beiden kleineren Fragmente sind in der eingangs be-
zeichneten Schrift wie der Hauptteil geschrieben und diwften gleich-
falls dem Sinaikloster entstammen. — Die urspriinglich leergelassenen

Seiten sind von spiteren Hiinden mit , Weisheitsspriichen® und Wunsch-

formeln beschrieben.
Dr. G. GrAF.

Ein illustriertes koptisches Evangelienbuch vom J. 1250. — In
seinen priichtigen Streifziigen durch die Kirchen und Kloster Agyptens
(Leipzig-Berlin 1914) gedenkt Se. Kgl. Hoheit Herzog Johann Georg
zu Sachsen S.12f, eines vom J. 1250 datierten koptischen Tetraevange-
liums im Besitze des Pariser Institut Catholique, von dessen reichem
Miniaturenschmuck man baldigst eine Publikation hoffen mochte. Der
hohe Herr hatte die Giite, mir die in seinem Besitze befindlichen Photo-
graphien dieses Schmuckes (Aufnahmen G. Millets) zur Einsichtnahme
zur Verfiigung zu stellen und mich zu den folgenden .vorliufigen Mit-
tellungen zu autorisieren, die geniigen werden, um von der ganz her-
vorragenden Bedeutung der bislange vollig iibersehenen Hs. einen Be-
griff zu geben.

Wie mir Se. Kgl. Hoheit mitteilt, figuriert dieselbe als Nr. 1 in
dem mir persénlich nicht zugiinglichen Katalog des Bestandes der
Bibliothek des Institut Catholique, den Abbé Lianglois im J. 1912
herausgab. Nach dieser Quelle ist sie 236 Blitter im Format 0,250
0,170 m stark, von einem Priestermdnche Gabriel im J. 966 der Mar-
tyreriira geschrieben und durch Horner in seiner Ausgabe des bohairi-
schen Textes des NTs, S. XCVI—XCVILIL beniitzt worden, wihrend
der in ihr enthaltene arabische Heiligenkalender durch Nau PO. X,
S. 165264 : Les ménologes des évangeliaires coptes arabes, eine Edition



